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PROTOKOLL
der Sitzung vom 29. April 2010, 10.15 – 11.15 Uhr

BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Donnerstag, dem 29. April 2010, um 10.28 Uhr vom Vorsitzenden, 
Jacek Saryusz-Wolski, eröffnet.

1. Annahme der Tagesordnung SEDE_OJ 387.563v01-00

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom:

– 4. November 2009 PE 387.562v01-00

Das Protokoll wird genehmigt.

3. Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende äußert sich zur Tragödie von Smolensk vom 10. April 2010 und zur 
Erklärung der WEU-Ratspräsidentschaft vom 31. März 2010 über die Auflösung der 
WEU, einschließlich ihrer Versammlung.

4. Vorbereitung der Frühjahrstagung der Parlamentarischen Versammlung der 
NATO in Riga (Lettland) (28. Mai bis 1. Juni 2010) – Prüfung der 
Berichtsentwürfe der Parlamentarischen Versammlung der NATO

Der Vorsitzende informiert über das Programm der Frühjahrstagung der 
Parlamentarischen Versammlung der NATO in Riga, die Teilnahme daran und über 
die Beziehungen zwischen der EU und der NATO. 

Beschluss: Der Vorsitzende wird ein Schreiben an den Vorsitzenden des AFET-
Ausschusses, Gabriele Albertini, aufsetzen, damit dieser den NATO-Generalsekretär 
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zu einer gemeinsamen Sitzung von AFET/SEDE/DNAT zwecks einer Erörterung der 
Überarbeitung des strategischen Konzepts der NATO sowie der Beziehungen 
zwischen der EU und der NATO einlädt. Darüber hinaus möchte der Vorsitzende dem 
Präsidenten des EP, Jerzy Buzek, einen Besuch zusammen mit den Vorsitzenden von 
AFET, SEDE und DNAT beim NATO-Generalsekretär im NATO-Hauptquartier 
vorschlagen.

Es sprechen: Jacek Saryusz-Wolski, Vytautas Landsbergis, Tunne Kelam, Teresa 
Riera Madurell und Ioan Mircea Paşcu sowie Matthiessen (Rat).

5. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

Der Tagesordnungspunkt „Feedback zur Frühjahrstagung der Parlamentarischen 
Versammlung der NATO in Riga (28. Mai bis 1. Juni 2010)“ wird in der Sitzung des 
SEDE-Unterausschusses am 3. Juni 2010 in Brüssel behandelt.

Schluss der Sitzung: 11.02 Uhr.
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